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IV. SPRAWOZDANIA Z PODROZY NAUKOWYCH
ZA GRANICE

1. SPRAWOZDANIE Z PODROZY NAUKOWEJ DO NRF
(20 VI - 5 VII 1966)

W dniach od 20 czerwca do 5 lipca 1966 r, bylam gosdciem
Seminarium Slawistycznego w Getyndze. Uprzejmosé - gospodarzy
pozwolila mi zwiedzié takzZe Osrodek Estetyki w Wyzszej Szkole
Technicznej w Stuttgarcie, kierowany przez prof, M.Benzego,

Seminarium Slawistyczne w Getyndze nalezy do wiekszych o-
§rodkéw slawistycznych w NRF, Jego kierownik, prof, Maksymi-
lian Braun, jest rusycysta, historykiem literatury. Ostatnie
Jjego prace dotyczyly takze folklorystyki, mianowicie proble-
matyki ballady ludowej.

W Seminarium pracuje takze prof, Irmgard Mannken,slawist-
ka o zainteresowaniach raczej j¢zykoznawczych - przedmiotem
jej obszerniejszych prac bylo zagadnienie intonacji i zagad-
nienia struktury wiersza ludowego.- oraz doc. Polock, znany
jako autor prac folklorystycznych, Jego praca habilitacyjna,
opublikowana niedawno, dotyczy analizy stylistycznej buigar-
skiej piesni ludowej., Polonistyke reprezentuje lektor jezyka
polskiego dr Heinz Kneip, ktdrego praca doktorska byla poswie-
cona zagadnieniu motywéw przyrody w twdorczosci Kasprowicza,
Zainteresowanie problematyka j¢zykoznawcza wsrdd mlodszej kad-
ry naukowej Seminarium reprezentuje Gunter Spiess,ktory w swej
pracy doktorskiej zajmuje si¢ rozwojem pola semantycznego wy-
razow dotyczacych zycia psychicznego cziowieka, Praca ta jest
w przygotowaniu,

W czasie mojego pobytu w Getyndze przygotowywala si¢ do o-
brony pracy doktorskiej pani Eleonora Keiser,interesujgca si¢
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toponomastykg potabska, W Seminarium sg reprezentowane wszy-
stkie specjalnosci slawistyczne,

Seminarium Slawistyczne w Getyndze moze si¢ pochwalié
pieknymi zbiorami bibliotecznymi, Biblioteka zawiera prawie
wszystko, co ukazato si¢ w latach powojennych w zakresie sla-
wistyki,Biblioteka Uniwersytetu Getyngenskiego,zalozonegowr,
1736, posiada duze slawistyczne zbiory literatury przedwojen-
nej,

Dla polonistdw Getynga jest osrodkiem uniwersyteckim zna-
nym takze z tego, Ze tam pracowal Georg Keiser. Dzié§ Katedra
Germanistyki jest reprezentowana przez prof. Schéne. Kierow-
nik Seminarium Germanistycznego jest osobiscile zainteresowany
problematyka niemieckiego baroku, Seminarium jego nalezy do
rzadkich w NRF o8rodkdw, ktore podwigecaja czas dyskusjom teo-
retycznym zwigzanym takze z problematyka matematyzacji lite-
raturoznawstwa, Seminarium to jest takze jednym z nielicznych
skupiajacych obok doktorantdéw-germanistow takZze matematykow,
Byé moze zreszta, zZe udziat matematykow jest sporadyczny,zwig-
zany. z aktualna wlasdnie dyskusja dwdéch zbiordw:"Matematik und
Dichtung" i "Poetyka i matematyka". '

Ze wszystkich stron siyszy si¢ o tym, zZe metody matematy-
czne, jesli idzie o lingwistyke, literaturoznawst@p i wiedzg¢
0 sztuce, pojawiajag sie¢ raczej nie w filologicznych semina-
riach uniwersyteckich, lecz w departamentach tak zwanych nauk
o duchu (Geisteswissenschaft) w wielkich szkotach technicz-
nych., Taki wtadnie stosunkowo znany wydzial! humanistyczny
znajduje sie w Wyzszej Szkole Technicznej w Stuttgarcie.Dzial,
jedli tak mozna powiedzieé, matematycznej estetyki jest kie-
rowany przez prof., M,Benzego, autora licznych prac z te]j dzie-
dziny, migedzy innymi takze duzych publikacji pt. "Estetyka" i
"Semiotyka", W osrodku tym prdécz prof. Benze pracuje docent
Elizabeth Walter, ktdrej prace wigza sie z propozycja semio-
tyczna Pierce’a, 0O8rodek uczestniczy w szeregu periodycznych
wydawnictw dotyczacych humanistyki i cybernetyki. Skupia on
rézne specjalnodci: filozofdéw, logikdw i matematykdw, i po-
stawil sobie za zadanie nie tylko matematyczny opis dzietl
‘'sztuki, ale.takze programowanie nowych .dziet sztuki., Os8rodek
wspOlpracuje ze znanym na terenie Polski uczonym A.Moles’em
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i, tak jak A,Moles, wierzy w to, ze wlasdciwe metody dla swo-
ich problemdéw znajdzie w teorii informacji. Ws8rdd prac, kté-
re osrodek opublikowal, a ktdére dotyczg literatury, na uwage
zastuguje praca Elizabeth Walter analizujaca poetyke Ponge’a
1 praca Waltranda Reicherta analizujgca poetyke dramatu na
przyktadach szedédziesigciu kilku tekstdéw wybranych z catego
ciggu dziejéw dramaturgii europejskiej 1 dwiatowej.

Prof., dr Maria Renata Mayenowa
Instytut Badan Literackich

2, SPRAWOZDANIE Z POBYTU W NRF
(zima 1965/1966 r.)

W semestrze zimowym 1965/1966 przebywalem w Berlinie Za-
chodnim jako Gastdozent na Technische Universit%t, wykladajac
na Katedrze Literaturoznawstwa tego uniwersytetu "Wechselbe-
ziehungen zwischen osteurop&ischen und deutschsprachingen Li-
teraturen nach dem II.Weltkrieg", ze szczegdlnym uwzglednie-
niem recepcji literatury polskiej w Niemczech i 1literatury
niemieckiej w Polsce, Oprécz wykladdéw prowadzilem seminarium
poswiecone analizie pordwnawczej Kafki i Bruno Schulza oraz
problemom polskiej dramaturgii wspo6iczesnej. Na wyklady moje
uczeszczalto przecigetnie okoio 80 studentow TU oraz wolonta-
riusze z FU, gidwnie germanisci i slawisdci, Na seminarium za-
pisato sie 28 studentoiw,

.By;y to pierwsze po wojnie wyktady uniwersyteckie na wyz-
szej uczelni berlinskiej (zach.) prowadzone przez wykladowce
z Polski, Inicjatywa wyszla od prof.,Waltera Hollerera, kie-~
rownika Katedry Literaturoznawstwa na TU oraz dyrektora In-
stitut Sprache im technischen Zeitalter, Zorganizowait on na
TU (odpowiednik naszej Politechniki) ambitny Wydziat* Filozo-
ficzny, posiadajacy uprawnienia tradycyjnych uniwersytetdw hez .
ich skostnienia organizacyjnego. Wydzial Filozoficzny TU pra-
cuje w oparciu o wyktadowcdéw powolywanych na przecigg seme-
stru,
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Podczas mego pobytu w Niemczech wyglosilem rdéwniez kilka
wyktadéw pozauniwersyteckich:w Schutzverband Deutscher Schrift-
steller w Berlinie na temat tendencji rozwojowych 1literatury
polskiej po II wojnie Swiatowej, w Kant-Gesellschaft Berlin,
E.V, - na temat typologii recepcji literackiej, w Saarbruc-
ken, w zwigzku z tygodniem teatru polskiego -na temat "Teatr
abéurdu Jako teatr zaangazowany", oraz na dwu konferencjach
Akademii Ewangelickich, w Berlinie i Loccum ~ na temat mark-
sistowskiej teorii powiesci i polskiego wktadu do europejskiej
literatury awangardowej.

Moje wyklady o literaturze polskiej w Niemczech spotkaly

si¢ z zainteresowaniem rozbudzonym przez intensywnag recepcje¢
literatury polskiej w tym kraju. Ze wspdlczesnej 1literatury
polskiej przetozono i opublikowano niemal wszystko, co repre-
zentatywne, od Marii Dabrowskiej po satyre¢ i dramat Mrozka.
Oczywiscie nie wszystko, co opublikowano, staje sie¢ faktem w
dziedzinie recepcji jako sukces u krytykdéw i publicznosci.
W tym sensie w Niemczech Zachodnich mozna méwié o recepcji
Gombrowicza, Bruno Schulza, Tadeusza Borowskiego,Kotakowskie-
go, Rézewicza, Mrozka, tak jak w Polsce mozna méwié o recep-
cji Brechta, Durrenmatta, Frischa, Kafki.

Wykladajac w Niemczech literatur¢ polska miatem do czy-
nienia z mlodziezg krytyczna, ciekawa Polski, jej kultury,za-
fascynowang polskim filmem, grafikg, literatursg, (Gx6wnym in-
formatorem o polskim zyciu gultyralnym jest miesi¢cznik '"Po-
len" oraz miodziezowy kWartanik-"Radar"). Mlodziez ta szuka
kontaktéw z Polska i rozgoryczona jest trudnosciami obustron-
nymi ~ jakie w tym wzgledzie istnieja.,

Dr Andrzej Wirth
- Instytut Badan Literackich

3, SPRAWOZDANIE Z PODROZY NAUKOWEJ DO FRANCJI

(3 IX ~ 3 XII 1965)

(W czasie trzymiesiecznego pobytu w Paryzu pobieralam sty-
pendium L’Ecole Pratique des Hautes études,przyznane mi przez
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Ministerstwo Szkolnictwa WyZszego na wniosek Katedry Historii
Literatury Polskiej II UMCS i Rady Wydzialu Humanistycznego).
W czasie mego pobytu w Paryzu przeprowadzalam szczegdlowe
poszukiwania polskich rekopisow literackich 2z kohca XVIII i
poczatkow XIX wieku, - w zwiazku ze 2zbieraniem materialdéw do
pracy habilitacyjnej podwieconej Srodowisku literackiemu Pu-
taw (koniec XVIII i poczatek XIX wieku), ze szczegélnym u-
wzglednieniem zycia i twdérczosci Marii Wirtemberskiej.

Podstawowa kwerend¢ archiwalng przeprowadzilam w Biblio-
tece Polskiej w Paryzu, gdzie odnalaztam duzo ciekawych pa-
pierdw dotyczacych M,Wirtemberskiej, calej rodziny Czartory-
skich oraz pisarzy zwigzanych ze 8rodowiskiem putawskim,m,in,
J.U,Niemcewicza,

Osobny rodiaj kwerendy obejmowal teksty osiemnastowiecz-
ne, Do interesujacych mnie rekopisdéw nalezaty: "Miscellanea z
czaséw Stanistawa Augusta" (b, ciekawa satyra "Na damy"),mi-
scellanea literackie z XVII-XIX wieku, miscellanea historycz-
ne (genealogia Fr.Karpirnskiego) itd.,

Materialy dotyczace Srodowiska literackiego i kulturalne-
go Putaw uzupelnialam takze rekopisami znajdujacymi sie¢ w Ar-
chiwum dziatajacym przy Muzeum A,Mickiewicza w Paryzu,

W celu skompletowania materialu pordwnawczego przeprowa-
dzitam kwerend¢ archiwalng w bibliotece w Wersalu, gdzie na-
tkne¥fam si¢ tez na przydatne mi re¢kopisy francuskie,

Materialy uzyskane na podstawie tych rekopisdéw pomoga mi
w ustaleniu wnioskéw o strukturze 8rodowiska 1literackiego i
kulturalnego Pulaw'i o organizacji tego dworu,

Ze wzgledu na trudnoéé otrzymania w Polsce wszystkich prac
o sentymentalizmie francuskim i jego gidéwnych przedstawicie-
lach, zajmowalam si¢ takZe wybranymi tekstami francuskimi,ko-
rzystajac z ksiegozbioru Bibliotéque Nationale i Bibliothéque
Sainte Genevieve, Wiele pozycjl bibliograficznych uzyskalam
rowniez w bibliotece wersalskiej, gdzie znajduje si¢ pelma bi-
bliografia starych i nowych prac méwiacych o Wersalu, Grand
Trianon, Petit Trianon, a w zwigzku z tym - prac dotyczacych
rowniez sentymentalizmu francuskiego.

Ze wzgledu na charakter dworu putawskiego, podporzgdkowa-
ny niekiedy wpilywom francuskim, zwiedzitam i opisatam nastg¢-
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pujace rezydencje krdlewskie i magnackie: Wersal,Trianon,Chan-
tilly, Fontainebleau i Malmaison.,

Kompletowalam tez, w miare¢ mozliwosci, monografie o tych
rezydenc jach, przydatne do pracy o Putawach,

Jako stypendystka L'Ecole Pratique des Hautes ﬁtudeSmee—
szczaltam na niektdére wyklady organizowane przez L'Ecole., In-
teresowaly mnie szczegdlnie wyklady p.Chombarta dg Lauve.Poza
tym uczeszczalam na wybrane wykltady historycznoliterackie w
Sorbonie,

Z my$la o prowadzonych w UMCS zajeciach dydaktycznych z
zakresu Romantyzmu opracowatam liczne pamiatki polskie znaj-
dujace si¢ w Paryzu i Montmorency, a zwigazane 2z Wielka Emi~
grac ja, oraz przywioztam obszerny, skompletowany w miare moz-
liwoéci materiat ilustracyjny. Pod tym katem zwiedzatam tak-
ze i opisywalam muzea historyczne i literackie w Paryzu, jak:
Muzeum W.Hugo, Balzaka, A.Mickiewicza, pamigtki po George
Sand, Madame de Sévignél umieszczone w Muzeum Carnavalet itd.

Dr Alina Aleksandrowicz-Ulrich
UMCS w Lublinie



